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English

Owner’s Record

The model and serial numbers are located on the bottom.
Record the serial number in the space provided below.
Refer to these numbers whenever you call upon your Sony
dealer regarding this product.

Model No.—— Serial No.

To prevent fire or shock hazard, do not
expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the
cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

This symbol is intended to alert the user to the
presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

2 GB)

If you have any questions about this product, you may
call:

Sony Customer Information Center

1-800-222-SONY (7669)
or write to:

Sony Customer Information Center

1 Sony Drive, Mail Drop #T1-11, Park Ridge, NJ 07656

Declaration of Conformity

Trade Name: SONY

Model No.: DFW-SX900/X700

Responsible Party: Sony Electronics Inc.

Address: 1 Sony Drive, Park Ridge, NJ 07656
USA

Telephone No.: 201-930-6972

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.




For the customers in the U.S.A.

This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses, and

can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your authority
to operate this equipment.

The shielded interface cable recommended in this manual
must be used with this equipment in order to comply with the
limits for a digital device pursuant to Subpart B of Part 15 of
FCC Rules.

Important safeguards/notices for use in the medical
environments

1. All the equipments connected to this unit shall be certified
according to Standard IEC60601-1, IEC60950, IEC60065
or other IEC/ISO Standards applicable to the equipments.

2. When this unit is used together with other equipment in
the patient area*, the equipment shall be either powered
by an isolation transformer or connected via an additional
protective earth terminal to system ground unless it is
certified according to Standard IEC60601-1.

* Patient Area

...............

EE

N e e e e E e —m—m—————-—

3. The leakage current could increase when connected to
other equipment.

3B




4. This equipment generates, uses, and can radiate Compliance tests on these products were carried out for the

frequency energy. If it is not installed and used in EU Directive, 89/336/EEC using an Acer Computer, Model
accordance with the instruction manual, it may cause Acer Power 4100 Medical, as a representative host unit for
interference to other equipment. If this unit causes these products.

interference (which can be determined by unplugging the
power cord from the unit), try these measures: Relocate
the unit with respect to the susceptible equipment. Plug
this unit and the susceptible equipment into different
branch circuit. Consult your dealer.
(According to Standard EN60601-1-2 and CISPR11, Class
B, Group 1)

Caution

When you dispose of the unit or accessories, you must
obey the law in the relative area or country and the
regulation in the relative hospital.
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When Installing the Camera

When you install the camera with various peripheral devices
and if the devices have different ground electric potential,

ground only one device. In case thereis an ground electric
potential difference, the camera may be damaged.

Camera connector

Host device which conformed
with the standard EN60601-1

[ CEN

GND2 777

—

Abnormal electricity
©

TRIG IN connector

Ground electric
potencial difference

Trigger signal generator

—

I Abnormal electricity

Ground electric
potencial difference

6 GB)




Notes on Operation

Foreign bodies
Be careful not to spill liquids, or drop any flammable or
metal objects in the camera body.

Heat radiation
Do not wrap the camera with insulation during operation.
Thiswill prevent malfunction due to overheating.

Locations for operation and storage

Do not take a picture of bright objects (e.g., lights or the

sun).

Avoid operation or storage in the following places.

« Extremely hot or cold locations. Recommended
temperature range is 0°C to 35°C. (32°F to 95°F)

* Humid or dusty locations

« Locations exposed to rain

« Locations subject to strong vibration

* Near generators of strong electromagnetic radiation such as
TV or radio transmitters.

Care

Use a blower to remove dust from the surface of the lens or
optical filter. Clean the exterior with a soft, dry cloth.

If the camerais very grimy, apply acloth soaked in amild
detergent then wipe with adry cloth. Do not apply organic
solvents such as alcohol which may damage the finish.

7 GB)



Overview

The DFW-SX900/X700 isacolor digital camera. This
camera outputs digital images (signals) from the IEEE1394
connector.

IEEE1394 connector

The transmission speed is 400Mbps. The DFW-SX900 can
output adigital image at 7.5 frames per second; the DFW-
X700 can output adigital image at 15 frames per second.

High resolution

The DFW-SX900 (SXGA) has a high-resolution CCD of
1.45 million pixels. The DFW-X700 (XGA) has a high-
resolution CCD of 800,000 pixels. Because the CCDs are
square pixel CCDs, you don’t need to convert the aspect
ratio in your image processing.

External trigger function

Y ou can operate the shutter at any timing by synchronizing
the shutter with the external trigger signals.

8 GB)

Electronic shutter

Y ou can select the exposure time from avariety of settings.
This allows you to capture an image under optimal
conditions.

Scalarble function

Y ou can select and output any rectangle portion of afull-
sizeimage. This alows you to quickly captureimages at a
faster frame rate.



System Components

The Color Digital Camera DFW-SX900/X700 system
comprises the following optional products.

© DFW-SX900/X700 @ |[EEE1394 camera cable © DFWA-400 Host adaptor
Color Digital Camera (supplied)

card (not supplied)

© DFW-SX900/X700 Color Digital Camera
Thisisasmall-size, high-resolution, color digital camera
using a high-resolution CCD image sensor.

@ | EEE1394 camer a cable (supplied)

Connect this cable to the CAMERA connector located at the
rear of camera. The power and image/control signals are
transmitted through this cable.

Toingtall a clamp filter, see“ Installing the Clamp Filters’
on page 14 (GB).

©® DFWA-400 Host adaptor card (not supplied)
Insert this card into your computer’s PCI bus slot. This
provides the IEEE1394 high-speed serial businterface.

Use the computer which conformed with the standard
EN60601-1.

9 @B




Location and Function of Parts and Operation

Front/Top/Bottom

B Flange back hole

D Lens mount (C-mount)

© Pilot

lamp

P Tripod hole

10 cB)

© L ensmount (C-mount)
Attach any C-mount lens or other optical equipment.

The lens must not project more than 7 mm (9/32 inch) from

the lens mount.
® %%@

@® Lensmount face @ 7 mm (9/32 inch) or less

@ Flange back hole
Adjust the flange back by adjusting the screw at the bottom
of thishole.

© Pilot lamp
This lamp indicates the camera modul e operation states:
OFF: Camera power OFF
Green: Camera power ON/Video signa output OFF
Orange (flashes): Camera power ON/Video signal output
ON

O Tripod hole
Install atripod into this hole.



Rear

@ TRIG IN (Trigger) connector

CAMERA connector

@ TRIG IN (Trigger) connector
Connect the trigger signal generator (trigger output
connector) to this connector.

O CAMERA connector

Connect the IEEE1394 camera cable (supplied) to this
connector.

11 cs)



Installation

Fitting the Lens

1 Rotate and remove the lens mount cap.

2 Screw in the lens (not supplied), and turn it until it is

secured.
« Clean the optical filter with acommercially available
blower brush to remove dust.
» Use a C-mount lens that has 7mm or less protrusion from
\\ the lens mounted surface.

Installing on a microscope

Use a specia adaptor on the lens mount unit. For details,
contact the microscope manufacturer.

12 cp)



Using a Tripod

Tripod hole

Screw the camera onto the tripod. The holeis located on the
bottom of the camera.

Use atripod screw with a protrusion (£) extending from the
installation surface, as follows:

ISO standard: ~ Length 4.5 mm 0.2 mm

ASA standard:  Length 0.197 inches

B
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Installation

Installing the Clamp Filters

Clamp filters
( )
Connector - Large Connector - Small
(Camera side) (Host side)

Install the two supplied clamp filters directly at the base of
the IEEE1394 camera cable connector. Be careful not to
clamp the cable between the pawls.

14 cp)

If the clamp filter has not been correctly installed, then the
clamp filter may not function properly.




Connecting the Camera Cable

Push button

|IEEE1394 camera
cable (supplied)

TRIG IN connector

Camera connector

Connect the IEEE1394 camera cable to the camera
connector and the 1394 interface connector of your
computer. When you connect the cable, press the push
button on the connector and insert the connector until it
snaps into place. Disconnect the cable while pressing the
push button on the connector.

15 cB)



Adjusting the Flange Focal Length

Flange back hole

16 cB)

When using azoom lens, it may be necessary to adjust the
flange focal length (the distance between the lens mounting
plane and the image plane). Once the flange focal length has
been adjusted, readjustment is not necessary as long asthe
same lensis mounted on the camera.

Y ou can adjust the flange focal length using a standard head
screwdriver.

1 Open theirisfully.

2 Point the camera at a subject approximately 3 meters
(10 feet) away.

Set the zoom in the telephoto position.

B~ W

Turn the focus ring to focus on the subject while
observing the monitor screen.

a1

Set the zoom in the wide-angle position.

(o))

Turn the flange focal length adjustment screw on the
camera until the same object isin focus.
Do not turn the focus ring while making this adjustment.

4 Repeat steps 3 to 6 until the subject isin focus both
when the zoom is in the tel ephoto position and when it
isin the wide-angle position.



Controlling the Camera from Your PC

Y ou can control the camera from your PC. The following
table shows the control functions.

Control functions*

Description

Frame rate

DFW-SX900 : 7.5/3.75 fps
DFW-X700 : 15/7.5 fps

Transmission speed

400M/200M bps

Gain 0~+18dB
Shutter speed /20000 ~ 2 seconds
External trigger function ON/OFF

Scalable function ON/OFF

* The frame rates and the other controllable functions comply with digital
camera protocol Ver. 1.20 defined by the serial digital bus standard

|IEEE1394.
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Typical CCD Phenomena

The following effects on the monitor screen are
characteristic of CCD cameras. They do not indicate any
fault with the camera module.

Smear

This occurs when shooting a very bright object such as
electric lighting, the sun, or a strong reflection (shown
below).

Pale
vertical
streak
Video
monitor

screen

Very bright object
(electric lighting,
the sun, strong
reflection, etc.)

This phenomenon is caused by an electric charge induced by
infrared radiation deep in the photosensor. It appears as a
vertical smear, since the CCD imaging element uses an
interline transfer system.

18 cB)

Vertical aliasing

When you shoot vertical stripes or lines, they may appear
jagged.

White speckles

When you shoot a dark object at a high temperature, small
white dots may appear al over theimage.

If strong light enters awide area of the screen, the screen
may become dark. Thisis not amalfunction. If this occurs,
avoid strong light or adjust the lensiris to reduce the light
amount.



Specifications

Pickup device

Progressive scan 1/2type CCD

Effective picture el ements:

Interface

Output signal format

Framerate

Transfer speed

DFW-SX900 : 1392 x 1040
(horizontal/vertical)

DFW-X700 : 1034 x 779
(horizontal/vertical)

|EEE1394-1995

DFW-SX900 : 1280 x 960
(horizontal/vertical)
DFW-X700 : 1024 x 768
(horizontal/vertical)
DFW-SX900 : 7.5/3.75 fps
DFW-X700 : 15/7.5 fps
400M/200M bps

External trigger signal (conditions)

Lens mount
Flange back

Pulse width : 10us or more
Polarity  : Negative
Amplitude : TTL level

C mount

17.526 mm

Minimum illumination

White balance

Hue
Saturation

Y

20 Ix (F1.4, Gain: +18dB)

AWB (automatic adjustment)/ATW
(automatic tracing) or manual

variable

variable

ON/OFF

Gain AGC (Automatic Gain Control),
Manual adjustment (0 ~ +18 dB)
Shutter speed Y0000 ~ 2 SECONdS
Power DC +8V ~ +30V (from IEEE1394
camera cable)
Power consumption
3.3W (DC12V input)
Operating temperature
—5t0 +45°C (23 to 113°F)
Storage temperature
—20to +60°C (-4 to 140°F)
Operating relative humidity
20 to 80% (no condensation)
Storage relative humidity
20 to 95% (no condensation)
Protection against electric shock
Class|
Protection against harmful ingress of water
Ordinary
Degree of safety in the presence of flammable anesthetics or
oxygen
Not suitable for use in the presence of
flammabl e anesthetics or oxygen
Mode of operation
Continuous

19 cB)



Specifications
I ———————————

External dimension (w/h/d)
55 x 50 x 110 mm
(244 % 2 x 43[ginches)

Mass 2509 (9 02)

Accessories IEEE1394 cameracable (1)
Lens mount cap (1)
Clamp filter (2)

External trigger connector (male) (1)
Operating Instructions (1)
Sales compani€’ s guide (1)

Design and specifications are subject to change without
notice.
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Deutsch

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages
zu vermeiden, darf das Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das
Gehause nicht gedffnet werden. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets nur qualifiziertem Fachpersonal.

Fir Kunden in Deutschland

Dieses Produkt kann im kommerziellen und in begrenztem
Malfe auch im industriellen Bereich eingesetzt werden. Dies
ist eine Einrichtung, welche die Funk-Entstérung nach
Klasse B besitzt.

2 (oE)

Tests zur Einhaltung der EU Norm 89/336/EEC der
Priflinge, wurden mit einem Acer Computer, Modell Acer
Power 4100 Medical, als Grundgerat durchgefihrt.



Wichtige Sicherheitshinweise zur Verwendung des
Gerats im medizinischen Bereich

1. Alle Geréte, die an diese Einheit angeschlossen sind,
missen den Standards IEC60601-1, IEC60950 und
IEC60065 oder anderen IEC-/ISO-Standards, die fir die
Geréte gelten, entsprechen.

2. Wenn diese Einheit zusammen mit anderen Geraten in
der Patientenumgebung* verwendet wird, miissen die
Gerate entweder mit einem Isolationstransformator
betrieben oder Uiber einen zuséatzlichen
Schutzleitungsanschlul? mit der Gehdusemasse
verbunden werden, es sei denn, sie entsprechen dem
Standard IEC60601-1.

* Patientenumgebung e-TTETEETEEEEEES ~
,

~
4

!

................

3. Der Ableitstrom kann sich beim Zusammenschluf3
mehrerer Gerate summieren und héhere Werte
annehmen.

4. Dieses Gerat erzeugt und verwendet

Hochfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen.
Wenn das Gerat nicht entsprechend den Anweisungen in
dieser Anleitung installiert und verwendet wird, kann es
Interferenzen mit anderen Geraten hervorrufen. Dies
kénnen Sie leicht feststellen, indem Sie das Netzkabel
vom Geréat |6sen. Versuchen Sie bei Interferenzen
folgendes: Stellen Sie das Gerat weiter entfernt vom
gestorten Gerat auf. SchlieRen Sie dieses Gerat und das
andere Geréat an verschiedene Stromkreise an. Wenden
Sie sich fir weitere Informationen an |hren Handler.
(nach Standard EN60601-1-2 und CISPR11, Klasse B,
Gruppe 1)

Vorsicht =
Wenn Sie das Geréat oder die Zubehdrteile entsorgen, g
beachten Sie unbedingt die gesetzlichen Vorschriften in =1
der jeweiligen Region bzw. im jeweiligen Land sowie die w
Vorschriften in der jeweiligen Kilinik. >
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Beim Installieren der Kamera

Wenn Sie die Kamerain einem System mit mehreren Gerét. Im Fall unterschiedlicher Erdpotentiale besteht die
Peripheriegerdten installieren und diese Peripheriegeréte Gefahr, dai3 die Kamera beschédigt wird.
nicht das gleiche Erdpotential haben, erden Sie bitte nur ein

Host-Gerét nach Standard
EN60601-1

Kameraanschlufl

[ CEN

GND2 7/7
Abnormale Spannung
E—  —
i
)
Unterschiedliches

Anschlu TRIG IN Erdpotential

Auslosesignalgenerator -

[ gnag CM Unterschiedliches
Erdpotential

—

I Abnormale Spannung
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Hinweise zum Betrieb

Fremdkorper

Achten Sie darauf, dal3 keine Fliissigkeiten oder
entflammbare oder metallene Objekte in das
Kameragehause gelangen.

Warmeentwicklung

Wickeln Sie die Kamerawdahrend des Betriebs nicht in
Isoliermaterial. Andernfalls kann es zu Funktionsstérungen
durch Uberhitzung kommen.

Hinweise zu Betrieb und Lagerung

Nehmen Sie sehr helle Motive wie z. B. Lichter oder die

Sonne nicht auf.

Verwenden oder lagern Sie das Gerét nicht an Orten, an

denen es folgenden Bedingungen ausgesetzt ist:

« extremen Temperaturen. Der empfohlene
Temperaturbereich liegt bei 0 bis 35 °C.

« Feuchtigkeit oder Staub

* Regen

« Starken Vibrationen

« Starker elektromagnetischer Strahlung, wie sie z. B. in der
Né&he von Radio- oder Fernsehsendern entsteht.

6 (oF)

Pflege des Geréts

Staub kénnen Sie mit einem Staubbl&ser von der Oberfléche
des Objektivs oder des optischen Filters entfernen. Reinigen
Sie das Gehause mit einem weichen, trockenen Tuch.

Bei starker Verschmutzung der Kamerareinigen Sie sie mit
einem Tuch, das Sie mit einem milden Reinigungsmittel
getrankt haben. Wischen Sie die Kamera anschlieRend mit
einem Tuch trocken. Verwenden Sie keine organischen
Ldsungsmittel wie z. B. Alkohol. Diese kénnten die
Oberflache angreifen.



Ubersicht

Die DFW-SX900/X700 ist eine digitale Farbkamera, die
digitale Bilder (Signale) Uber den IEEE1394-Anschlul3
ausgibt.

IEEE1394-Anschlul’

Die Ubertragungsgeschwindigkeit betragt 400 Mbps. Die
DFW-SX900 kann ein digitales Bild mit 7,5 Vollbildern pro
Sekunde ausgeben, die DFW-X700 mit 15 Vollbildern pro
Sekunde.

Externe Ausloserfunktion

Sie kénnen die Blende mit beliebigem Timing ausl 6sen,
indem Sie die Blende mit den externen Ausldsersignalen
synchronisieren.

Hohe Auflésung

Die DFW-SX900 (SXGA) verflgt tber einen CCD-
Bildwandler mit einer hohen Aufldsung von 1,45 Millionen
Pixeln. Die DFW-X700 (XGA) verfiigt Uber einen CCD-

Bildwandler mit einer hohen Auflésung von 800.000 Pixeln.

Bel den CCD-Bildwandlern handelt es sich um solche mit
quadratischen Pixeln. Daher brauchen Sie das
Bildseitenverhaltnis bei der Bildverarbeitung nicht zu
konvertieren.

Elektronische Blende

Sie kénnen die Belichtungszeit aus verschiedenen
Einstellungen auswahlen. Damit kénnen Sie ein Bild mit
optimalen Bedingungen aufnehmen.

Skalierungsfunktion

Bei einem Bild in voller Gréfie kdnnen Sie einen beliebigen
rechteckigen Bereich auswahlen und ausgeben. Damit
kdnnen Sie Bilder rasch mit einer htheren Vollbildrate
aufzeichnen.
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Systemkomponenten

Das digitale Farbkamerasystem DFW-SX900/X 700 umfafit
die folgenden, zum Teil gesondert erhéltlichen
Komponenten.

DFW-SX900/X700 (mitgeliefert)

© Digitale Farbkamera @ |[EEE1394-Kamerakabel © Hostadapterkarte DFWA-400
(nicht mitgeliefert)

© Digitale Farbkamera DFW-SX900/X 700
Diese kleine, digitale Farbkamera mit hoher Auflésung
arbeitet mit einem CCD-Bildsensor mit hoher Auflésung.

@ | EEE1394-K amer akabel (mitgeliefert)

Schlieffen Sie dieses Kabel an den Anschlul3 CAMERA an
der Riickseite der Kamera an. Uber dieses Kabel wird die
Kamera mit Strom versorgt, und Bild-/Steuersignale werden
Ubertragen.

8 op)

Informationen zum Installieren eines Klemnfilters finden
Seunter “ Installieren der Klemmfilter” auf Seite 13 (DE).

© Hostadapterkarte DFWA-400 (nicht mitgeliefert)
Setzen Sie diese Karte in den PCI-Bus-Steckplatz lhres
Computers ein. Damit steht die serielle IEEE1394-
Hochgeschwindigkeits-Bus-Schnittstelle zur Verfligung.

Verwenden Sie einen Computer, der dem Standard EN60601-1
entspricht.



Lage und Funktion der Teile und Anschlisse

Vorder-/Ober-/Unterseite

© Statusanzeige

B Bohrung fir Auflageman
des Objektivs

) Objektivfassung

P Bohrung fur das Stativ

© Objektivfassung (C-Fassung)
Bringen Sie hier ein Objektiv oder anderes optisches
Zubehtr mit C-Fassung an.

Das Objektiv darf nicht mehr als 7 mm Gber die
Objektivfassung hinausragen.

® F%TG)
@ Objektivfassungsflache @ héchstens 7 mm

@ Bohrung fur AuflagemaR des Objektivs
Stellen Sie mit der Schraube unten in dieser Bohrung das
Auflagemal? des Objektivs ein.

© Statusanzeige
Diese Anzeige gibt den Betriebsstatus der Kameramodule
an:

AUS: KameraAUS

Grin: Kamera EIN/Videosignalausgabe AUS

Orange (blinkt): Kamera EIN/Videosignalausgabe EIN

O Bohrung fur das Stativ
Bringen Sie hier ein Stativ an.
9 (og)



Lage und Funktion der Teile und Anschliisse

Rickseite

@ Auslésereingang TRIG IN

Anschlu CAMERA

10 og)

@ Auslésereingang TRIG IN
Zum Anschlief3en des Audl dserausgangs eines
Ausl6sersignalgenerators.

0O AnschluBR CAMERA
Zum Anschlief3en des | EEE1394-K amerakabels
(mitgeliefert).



Zusammenbauen der Komponenten

Anbringen des Objektivs

1 Drenensiedie Kappe der Objektivfassung, und nehmen
Siesieab.

2 Schrauben Sie das Objektiv (nicht mitgeliefert) hinein,
und drehen Sie es, bis es sicher angebracht ist.

« Entfernen Sie Staub auf dem optischen Filter mit einem
handel stiblichen Staubbl &ser.

 Verwenden Sie ein Objektiv mit C-Fassung, das héchstens
7 mm Uber die Objektivfassungsflache hinausragt.

Installieren der Kamera an einem Mikroskop

Dazu benétigen Sie einen Spezialadapter fir die
Objektivfassung. Naheres dazu erfahren Sie beim Hersteller
des Mikroskops.

11 g



Zusammenbauen der Komponenten

Arbeiten mit einem Stativ

Schrauben Sie die Kamera auf das Stativ. Die Bohrung
befindet sich an der Unterseite der Kamera.

Verwenden Sie eine Stativschraube mit folgendem

Uberstand (£) von der Installationsoberflche:
ISO-Standard:  Lénge 4,5 mm 0,2 mm
ASA-Standard: Lénge 0,197 Zall

B

Bohrung fur
das Stativ
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Installieren der Klemmfilter

Klemmfilter
4 N
Stecker - grof3 Stecker - klein
(Kameraseite) (Host-Seite)

Verschlisse

Bringen Sie die beiden mitgelieferten Klemmfilter direkt an
der Basis des | EEE1394-K amerakabel steckers an. Achten
Sie darauf, daf? das Kabel nicht zwischen den Verschllissen
eingeklemmt wird.

Hinweis

Wenn die Klemmfilter nicht wie angegeben angebracht

werden, funktionieren sie unter Umstanden nicht
ordnungsgemali.
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Zusammenbauen der Komponenten

AnschlieBen des Kamerakabels

Drucktaste

IEEE1394-Kamerakabel
(mitgeliefert)

S (T

Eingang TRIG IN

Kameraanschluf3

14 or)

Schlief3en Sie das | EEE1394-K amerakabel an den
Kameraanschlufd und den 1394-Schnittstellenanschlufd an
Ihren Computer an. Driicken Sie beim Anschlief3en des
Kabels die Drucktaste am Stecker, und stecken Sie den
Stecker in den Anschluf, bis er einrastet. Zum Ldsen des
Kabels driicken Sie ebenfalls auf die Drucktaste am Stecker.



Einstellen des Auflagemalies

Bohrung fur Auflagemaf3
des Objektivs

Bei einem Zoom-Objektiv missen Sie unter Umstanden das
Auflagemal? einstellen (Abstand zwischen der
Objektivfassungsebene und der Bildebene). Wenn das
Auflagemal? eingestellt ist, muld es nicht mehr eingestel It
werden, solange dasselbe Objektiv an der Kamera
angebracht ist.

Sie kénnen das Auflagemal’ mit einem normalen
Schraubendreher einstellen.

1

2
3
4

a1

Offnen Sie die Blende vollstandig.

Richten Sie die Kamera auf ein Motiv in einer
Entfernung von etwa 3 Metern.

Stellen Sie den Zoom in die Teleposition.

Drehen Sie den Fokussierring, um das Motiv
scharfzustellen. Beobachten Sie dabei den
Monitorbildschirm.

Stellen Sie den Zoom in die Weitwinkel position.

Drehen Sie die Einstellschraube fiir das Auflagemal3, bis
dasselbe Motiv scharf eingestellt ist.

Drehen Sie bei dieser Einstellung nicht den
Fokussierring.

Wiederholen Sie Schritt 3 bis 6, bis das Motiv scharf
eingestellt ist, wenn sich der Zoom in der Tele- und in
der Weitwinkel position befindet.
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Steuern der Kamera vom

Sie kdnnen die Kameravom PC aus steuern. In der
folgenden Tabelle sehen Sie die Steuerfunktionen.

Steuerfunktionen* Beschreibung

Vollbildrate DFW-SX900 : 7,5/3,75 fps
(Vollbilder/Sek.)
DFW-X700 : 15/7,5 fps
(Vollbilder/Sek.)

Ubertragungsgeschwindigkeit | 400/200 Mbps

Gain 0~+18dB
VerschluBzeit /20000 ~ 2 Sekunden
Externe Ausloserfunktion EIN/AUS
Skalierungsfunktion EIN/AUS

* Die Vollbildraten und die anderen steuerbaren Funktionen entsprechen
dem Protokoll fur digitale Farbkameras, Version 1.20, das auf dem
seriellen Digitalbusstandard IEEE1394 basiert.
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Typische CCD-Phanomene

Die folgenden Phénomene auf dem Monitorbildschirm sind
fur CCD-Kameras charakteristisch. Sie deuten nicht auf eine
Fehlfunktion am Kameramodul hin.

Schmiereffekt

Dieser Effekt erscheint beim Aufnehmen eines sehr hellen
Gegenstands, z. B. eines el ektrischen Lichts, der Sonne oder
einer starken Reflexion (wie unten dargestellt).

Heller
vertikaler
Streifen

Videomonitor

Sehr heller
Gegenstand
(elektrisches Licht,
Sonne, starke
Reflexion usw.)

Dieses Phanomen wird durch eine el ektrische Ladung
verursacht, die auf Infrarotstrahlung tief im Fotosensor
zurlickgeht. Es erscheint als vertikaler Schmierstreifen, da
das CCD-Bilderzeugungselement mit dem
Zwischenzeilentransfer-System arbeitet.

Vertikaler Treppeneffekt (Aliasing)

Wenn Sie vertikale Streifen oder Linien aufnehmen, kénnen
diese gezackt erscheinen.

WeilRRe Flecken

Wenn Sie einen dunklen Gegenstand bei hoher Temperatur
aufnehmen, kénnen auf dem gesamten Bild kleine weil3e
Punkte erscheinen.

Wenn sehr helles Licht auf einen grof3en Bildschirmbereich
fallt, wird der Bildschirm unter Umstéanden dunkel. Diesist
keine Fehlfunktion. Vermeiden Siein diesem Fall sehr
helles Licht, oder stellen Sie die Objektivblende ein, um den
Lichteinfall zu reduzieren.
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Technische Daten

1/2-Zoll-CCD-Bildwandler mit
unterbrechungsfreier Abtastung
Effektive Bildelemente:
DFW-SX900 : 1392 x 1040
(horizontal /vertikal)
DFW-X700 : 1034 x 779
(horizontal /vertikal)
Schnittstelle |EEE1394-1995
Ausgangssignalformat
DFW-SX900 : 1280 x 960
(horizontal/vertikal)
DFW-X700 : 1024 x 768
(horizontal/vertikal)
DFW-SX900 : 7,5/3,75 fps (Vallbilder/
Sek.)
DFW-X700 : 15/7,5 fps (Vollbilder/
Sek.)
Ubertragungsgeschwindigkeit
400/200 Mbps
Externes Auddsersignal (Bedingungen)
Impulsbreite : mindestens 10 us

Sensorelement

Vollbildrate

Polaritét : negativ
Amplitude : TTL-Pegel
Objektivfassung C-Fassung
Auflagemal? des Objektivs
17,526 mm

Mindestbel euchtungsstéarke
201Ix (FL1,4, Gain: +18dB)

18 or)

Weil3abgleich AWB (automatischer Abgleich)/ATW
(automati sche Wei Bwertanpassung)
oder manuell

Farbton variabel

Séttigung variabel

y EIN/AUS

Gain AGC (automatische
Verstérkungsregel ung), manuelle
Einstellung (0 ~ +18 dB)

Verschlufzeit Y0000 ~ 2 Sekunden

Stromversorgung  +8V ~ +30V Gleichstrom (tiber

|EEE1394-K amerakabel)
Leistungsaufnahme 3,3 W (12-V-Gleichstromeingang)
Betriebstemperatur -5 bis+45°C
Lagertemperatur ~ —20 bis+60°C
Relative Luftfeuchtigkeit bei Betrieb
20 bis 80% (nicht kondensierend)
Relative Luftfeuchtigkeit bei Lagerung
20 bis 95% (nicht kondensierend)
Schutz vor elektrischem Schlag:
Klasse
Schutz vor dem Eindringen von Wasser:
Normal
Grad der Gerétesicherheit bei Vorhandensein von
brennbarem anétheti schem Gemisch oder Sauerstoff:
Nicht geeignet zum Einsatz bei
Vorhandensein von brennbarem
anésthetischem Gemische oder
Sauerstoff

Betriebsmodus: Kontinuierlich



AuRere Abmessungen (B/H/T)
55 x 50 x 110 mm

Gewicht 2509

Zubehor |EEE1394-K amerakabel (1)
Kappe der Objektivfassung (1)
Klemmfilter (2)

AnschluR3 fiir externen Ausl dser
(ménnlich) (1)

Bedienungsanleitung (1)

Liste der Vertriebsunternehmen (1)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
bleiben vorbehalten.
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For more details, see the User’s Guide. Please ask your
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